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203546-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Mundury strazackie - CONCORSO PER LA FORNITURA DEL NUOVO
ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE PER | POMPIERI DI MONTAGNA (INCENDI DI BOSCO) DEL
CANTONE TICINO

OJ S 59/2026 25/03/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Ufficio della difesa contro gli incendi
E-mail: emanuele.bakopanos@ti.ch
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Porzadek publiczny i bezpieczenstwo publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytul: CONCORSO PER LA FORNITURA DEL NUOVO ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE
PER | POMPIERI DI MONTAGNA (INCENDI DI BOSCO) DEL CANTONE TICINO
Opis: I Committente mette a pubblico concorso la fornitura del nuovo abbigliamento di
protezione per i pompieri di montagna del Cantone Ticino per la lotta agli incendi di bosco. La
nuova tenuta d’intervento € composta obbligatoriamente da giacca, pantalone e maglione
/felpa.
Identyfikator procedury: ab47323f-3f08-4dd8-9400-566343d5463f
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 35811100 Mundury strazackie

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Altri requisiti Si rimanda al capitolato. L’Offerente deve assicurare la
fornitura del materiale offerto per un periodo di almeno 10 anni a decorrere dalla data della
prima fornitura iniziale.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Ulteriori indicazioni nella
pubblicazione ufficiale su simap.ch
5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
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Tytul: CONCORSO PER LA FORNITURA DEL NUOVO ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE
PER | POMPIERI DI MONTAGNA (INCENDI DI BOSCO) DEL CANTONE TICINO

Opis: I Committente mette a pubblico concorso la fornitura del nuovo abbigliamento di
protezione per i pompieri di montagna del Cantone Ticino per la lotta agli incendi di bosco. La
nuova tenuta d’intervento € composta obbligatoriamente da giacca, pantalone e maglione
/felpa.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 35811100 Mundury strazackie

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Federazione Pompieri Ticino
Kod pocztowy: 6500
Podpodziat krajowy (NUTS): Ticino (CHO70)
Kraj: Szwajcaria

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdéwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Criteri di aggiudicazione
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: | criteri di aggiudicazione
sono definiti nei documenti.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentéw zamdwienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/it
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
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Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikéw nie sg powszechnie dostepne

Opis: Le offerte in busta o involucro chiuso e con la dicitura esterna: “<strong>Concorso
abbigliamento di</strong><strong>protezione per pompieri di montagna</strong>”, dovranno
pervenire entro il termine indicato sul Foglioufficiale/SIMAP:<br>Dipartimento delle Finanze e
EconomiaUfficio della difesa contro gli incendiPiazza Governo 7CH-6501 Bellinzon

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: wioski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Opis gwarancji finansowej: Si rimanda al capitolato (capitolo 18).

Termin skfadania ofert: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 184 Dni

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 11/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Miejsce: Ufficio della difesa contro gli incendi

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Ulteriori indicazioni nella pubblicazione ufficiale su
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Ulteriori indicazioni nella pubblicazione ufficiale su simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunale amministrativo federale
Informacje o terminach odwotania: Indicazione dei rimedi giuridici Contro la presente
documentazione di gara € data facolta di ricorso al Tribunale amministrativo cantonale
(TRAM) nel termine di 10 giorni dalla data di intimazione degli atti. Il ricorso non ha effetto
sospensivo e i termini non sono sospesi dalle ferie giudiziarie.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Ufficio della difesa contro gli incendi

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Ufficio della difesa contro gli incendi
Numer rejestracyjny: ab826a81-a6d5-46e3-bd46-cbaf83bb45c1
Adres pocztowy: Piazza Governo 7
Miejscowos¢: Bellinzona
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Kod pocztowy: 6501

Podpodziat krajowy (NUTS): Ticino (CHO70)

Kraj: Szwajcaria

E-mail: emanuele.bakopanos@ti.ch

Telefon: +41918143917

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunale amministrativo federale
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowos¢: St. Gallen
Kod pocztowy: 9023
Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CHO055)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Adres strony internetowe;j: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CHOO1
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Adres strony internetowe;j: https://www.simap.ch
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 6a68ea03-1e1a-4837-ac11-c9b70904b2a7 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 24/03/2026 02:25:52 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: wtoski

Numer publikacji ogtoszenia: 203546-2026

Numer wydania Dz.U. S: 59/2026

Data publikacji: 25/03/2026
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